A PORTUGALIDADE NO MUNDO
E COMPROMISSOS COM O FUTURO

A. Gomes da Costa

Com o desaparecimento da emigragao portuguesa, que se da a partir dos
anos 60, é natural que uma das dimensdes da politica externa do governo de
Lisboa vé& perdendo a importancia e a visibilidade em varios paises, tradicio-
nais receptores dessa emigragao.

De um lado, porque a dependéncia das remessas dos emigrantes também se
reduziu e Portugal ndo precisavamais, para equilibrar o balango de pagamen-
tos, dos 3 bilhdes de délares que recebia todos os anos dos portugueses que
trabalhavam em terra alheia; e, de outro, porque nos lugares de destino tornou-
se cada vez menor a influéncia e o tamanho das comunidades portuguesas.

Os exemplos do Brasil, da Venezuela, da Africa do Sul, dos Estados Unidos
e do Canada — para nao mencionarmos, por outro viés, o que ocorre nos paises
europeus — nao deixam qualquer duvida quanto ao encolhimento da presenga
portuguesa: torna-secada vez mais rarefeita, ressente-se da renovagao, as raizes
perderam forga e a didspora, hoje em dia idealiza um Portugal que ja nao existe:
o Portugal da saudade, do virae do “meu avozinho” .

Nao ha muito a fazer para se modificar esta tendéncia. Os excedentes
demogréficos e a pobreza dos paises mediterraneos, exportadores de mao-de-
obra, ndo existem mais, e, por conseguinte, cessaram as correntes emigratorias,
até porque a globalizagdo da economia inverteu o fendmeno: os investimentos
passaram a ser feitos onde ela é mais barata. Ninguém se sujeita a ser “escravo
branco” nas fabricas da Renania, ou “mulher a dias” nas casas de Paris.

Por sua vez os anos passaram sobre a iltima geragao de emigrantes, que saiu
do pais de origem em meados do século. Eles ja fizeram o que tinham que fazer
na vida; uns venceram e nao pensam em retornar; outros, nao foram felizes, mas
também nao querem o regresso. Enfrentaram vicissitudes, muitos atravessaram
momentos dificeis, como na Africa do Sul, na crispagao doregime, ou na Franga,
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com discriminagoes dos sindicatos e da “Frente Nacional”: mas tudo isso pas-
sou. E com a familia integrada de corpo ¢ alma no pais de acolhimento, Portugal
é ponto cada vez mais distante.

Neste contexto, pergunta-se, o que poderdser feito para que a portugalidade
— aicompreendida a Lingua, os valores culturais, os costumes, os tragos heredi-
tarios, o afeto a terra do pais — ndo desaparega com o velho emigrante que
deixou para trds, ha muitos anos, as aldeias de Minho e de Tras-os-Montes, os
Acgores e a Madeira?

Ao contrario do que pensam certos politicos do Terreiro do Pago, a
portugalidade dificilmente se mantera através do “encasulamento” das comu-
nidades, ou de um formato isolacionista com que se pretende, por vezes, travar
impulsos e cruzamentos. Se estiverem voltadas para elas proprias, sem capila-
res que as liguem as sociedades receptoras, as comunidades portuguesasacaba-
rao por definhar e morrer sem deixar os “gens” ¢ “patterns” de uma cultura. Do
mesmo modo ndo ¢ com a participa¢ao no processo politico dos paises de desti-
no de meia duzia de representantes dessas comunidades que se constréi um
ambiente favoravel a portugalidade. Tera efeitos positivos, um deputado cana-
dense falar no parlamento sobre os méritos e o carater dos trabalhadores
madeirenses; ou na Califérnia, um norte-americano enaltecer a saga dos agoria-
nos. No entanto se for um emigrante envolvido na politica local a fazé-lo, que
interesse pode ter o seu discurso para a permanéncia e o prestigio da
portugalidade?

Aestaaltura, sc ha alguma coisa que o governo portugués pode fazer é apoi-
ar amantenga e amodernizagao daqueles equipamentos e patrimonios criados
em bom tempo pelas comunidades, como ¢ o caso dos centros culturais, das
bibliotecas, dos hospitais, dos liceus, dos clubes, das Casas de Portugal, etc.
Depois, se quiser ver o futuro, deve tragar uma politica voltada essencialmente
paraatrair os luso-descendentes, vendo neles os herdeiros e continuadores na-
turais da portugalidade. Mas se esses luso-descendentes nao conseguem, por
causa da burocracia Conservatéria, um registro de identidade; ou se recebem
um tratamento que ndo leva em conta os vinculos dos progenitores; ou se nao
sdo cativados pelo fascinio de uma cultura, quem é que vai, daqui a pouco,
erguer a bandeira de Portugal em terras do Brasil? O emigrante ja tropego? O
funcionario do consulado? O delegado do partido politico?

Se ndo quisermos perder os patriménios e as herangas da emigragao portu-
guesa, ou reduzi-los a pegas de museu, é preciso mais do que nunca ter coragem
e visdo para apostar nas geragoes de luso-descendentes — mesmo que nao te-
nham voto. O importante é que sintam afeto por Portugal.




Dentro de mais alguns dias sera inaugurado o “centro de multimidia” do
Real Gabinete Portugués de Leitura. Desta forma, além de manter a disposigao
do publico o acervo da biblioteca — € a mais importante e a mais rica de obras
portuguesas fora de Portugal — a instituigdo passa também a oferecer, sem ne-
nhum encargo para os que a visitam e freqiientam, uma nova grelha de produtos
culturais, como videos, CD roms, musica, acesso a “internet”, palestras, cursos,
etc; sempre com o objetivo principal de ser, nocoragiao do Rio deJaneiro, um foco
de irradiagao da literatura, das Artes e da Cultura portuguesa e brasileira.

O Real Gabincte Portugués de Leitura, criado em 1837, faz parte, ha muito
tempo, da vidaedoequipamentonobredacidade, ao lado da Biblioteca Nacio-
nal, dos Museus, do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro, do Teatro Muni-
cipal, da Academia Brasileira de Letras, dos Palacios, do Espago Cultural da
Marinha, da Casa de Rui Barbosa e de outras entidades. Muitos, entretanto,
desconhecem como surgiu e como se firmou ao longo de sua existéncia em cate-
dral da luso-brasilidade. O primeiro engano que sc comete é pensar que o Real
Gabinete é uma instituigao oficial e que, portanto, tem as verbas or¢amentarias
garantidas pela Republica. Nao é. Fundado hd 162 anos por um grupo de emi-
grantes com a finalidade de melhorar o conhecimento de seus sécios, através da
leitura, foi constituindo a sua biblioteca — posuidora de muitas obras raras,
como, por exemplo, um dos poucos exemplares da edigao “princeps” de “Os
Lusiadas” — através de aquisigdes financiadas pela “colonia” portuguesa. Em
1880 comegou a construir-se sua sede atual, na antiga rua da Lampadosa, em
estilo neo-manuclinoe a evocar, em pedra de lioz, aepopéia maritima dos portu-
gueses — e tudo isso mais uma vez so foi possivel gragas ao langamento de
titulos colocados entre 0s portugueses do Rio de Janeiro, que os subscreviam
sabendo que nao tinham rendimento, nem resgate. Inaugurado pela Princesa
Isabelem 1887, o novo edificio, que Joaquim Nabuco comparoua “Os Lusiadas”
em pedra, transformou-se em biblioteca publica no ano de 1900, precisamente
quando das comemoragoes do 4° centenario do Descobrimento do Brasil. Era, no
seusimbolismo, a dadiva feita pela “colénia” ao pais de acolhimento: os brasi-
leiros ¢ que passam a ter acesso as colegoes de livros, enquanto a “colénia”
cuida dos custos e da manutengao.

Nos anos 20, com Albino de Sousa Cruz ¢ Carlos Malheiro Dias, um, com o
mecenato, e o outro, com o trabalho intelectual, a instituigao ganha mais presti-
glo, edita a “Historia da Colonizagao Portuguesa” ¢ vai passar areceber, obriga-
toriamente, um exemplar de todas as obras publicadas em Portugal, o que per-
mite a atualizagao permanente da biblioteca.

Mas com o desaparecimento ainda na primeirametade do século dos senho-
res de posses e pendao, que no fim de cada més pagavam as contas do Real
Gabinete; sem verbas oficiais, pois em Portugal havia a idéia de que a “colénia”
era rica e que o pais, por ser pobre, nao devia preocupar-se com as associagoes
de além-mar; sem rendas de patrimonio e sem contribuigoes dos associados
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para fazer face as despesas — como sobreviveu o Real Gabinete durante muitos
anos em que de Lisboa ndo vinha um tostao e nos testamentos e codicilos dos
comerciantes da praga os legados iam quase sempre para as entidades religio-
sas, os hospitais, as casas de assisténcia a terceira-idade?

Houve fases dificeis, em que até o mobiliario foi empenhado ao Instituto da
Previdéncia e os salarios dos empregados eram rateados no fim de cada més
pelos diretores. Tudo isso, felizmente, foi ultrapassado: da benemérita Funda-
gao Calouste Gulbenkian, que nas horas mais dificeis sempre apareceu comsua
ajuda, até o associado mais humilde que ndo deixa de contribuir com sua men-
salidade; do governo portugués, que nos ultimos anos tem sido sensivel ao nos-
so apelo, ao Banco Itat que financiou a informatizagao dabiblioteca de 400.000
volumes; do “depésito publico” que se mantém desde a época de Salazar ao
apoio de outrasinstituigdes de raiz portuguesa, como o Liceu Literario Portugués e
a Caixa de Socorros D. Pedro V, o certo é que o Real Gabinete, ao fazer-se a
passagem do testemunho — isto é, quando os brasileiros estao a assumir, para
orgulho nosso, os cargos de sua diregio — é uma entidade saudavel, com as
finangas em ordem, com a nobreza e a fidalguia que lhe é dada pela Histéria,
mas com as potencialidades e o futuro de um Brasil grande poténcia.

Diga-se, entretanto, que o Real Gabinete cada vez mais precisa em seus qua-
dros de brasileiros e de luso-descendentes que comunguem dos valores da
portugalidade. Se halugares com umdestino sagradoe grandioso, o Real Gabi-
nete é um deles.





